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Instruction Manual

Manual ID 2025M-00488

Príručka pre robotický bazénový vysávač a hladinový zberač nečistôt AquaTronix™ Pro 
G300

PRÍRUČKA POUŽÍVATEĽA

Nápovedu nájdete na adrese www.bestwaycorp.com/support

ODPORÚČAME PRODUKT NEVRACAŤ DO OBCHODU

OTÁZKY? PROBLÉMY? CHÝBAJÚCE ČASTI?

Najčastejšie otázky, príručky, videá alebo náhradné diely nájdete na adrese bestwaycorp.com/support

DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY
UPOZORNENIE

Ak neviete nájsť pokyny, obráťte sa na spoločnosť Bestway alebo ich vyhľadajte na jej webových stránkach: www.bestwaycorp.com.

Odnímateľná napájacia jednotka.

Spotrebič sa smie používať iba s adaptérom (XVE024-1260180-4) a (XVE024-1260180-7). Adaptér (XVE024-1260180-4) je určený pre 
európske krajiny okrem Spojeného kráľovstva, adaptér (XVE024-1260180-7) je určený pre Spojené kráľovstvo.
VÝSTRAHA: Na účely dobíjania batérie používajte len odnímateľnú napájaciu jednotku dodávanú s týmto spotrebičom.

Pred vykonaním používateľskej údržby, ako napr. pred čistením filtra, odpojte čerpadlo od sieťového napájania.

Pred montážou, demontážou alebo čistením vždy odpojte spotrebič od elektrickej siete.

Spotrebiče môžu používať osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami alebo s nedostatočnými skúsenosťami a 
znalosťami, ak sú pod dohľadom alebo sú poučené o používaní spotrebiča bezpečným spôsobom a ak rozumejú príslušným rizikám.

Čerpadlá bez označenia, že sú chránené proti účinkom mrazu, sa nesmú ponechať vonku počas mrazivého počasia.

Tento spotrebič nesmú používať deti.

Čistenie a údržbu by nemali vykonávať deti.

Deti by sa nemali hrať so zariadením.

Toto zariadenie obsahuje batérie, ktoré nie sú vymeniteľné.

LIKVIDÁCIA
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Elektrické zariadenia by sa nemali likvidovať spolu s domovým odpadom. Prosím, recyklujte tam, kde existujú zariadenia na recykláciu. Ohľadom 
poradenstvo v oblasti recyklácie sa obráťte na miestny úrad alebo svojho predajcu.

NÁVOD NA INŠTALÁCIU

 DIELY A NÁSTROJE

Porovnajte diely v škatuli s dielmi uvedenými v tomto návode. Skontrolujte, či diely vybavenia zodpovedajú modelu, ktorý ste mali v úmysle kúpiť.

V prípade akýchkoľvek poškodených alebo chýbajúcich častí pri nákupe navštívte našu webovú stránku bestwaycorp.com/support.

 NÁVOD NA POUŽITIE

Pokyny na používanie nájdete na obrázkoch na zadnej strane obálky príručky. Nákresy slúžia len na ilustračné účely. Nemusia zodpovedať 
skutočnému výrobku. Nie je v mierke.

Bestway nepreberá zodpovednosť za žiadne poškodenia výrobku v dôsledku nesprávnej manipulácie alebo nedodržania týchto pokynov.

Roboty sa nesmú používať, pokiaľ sú v bazéne osoby.

Výrobok sa pohybuje samostatne po dne bazéna a po hladine vody a zbiera nečistoty.
V1: Použitie hladinového zberača nečistôt na čistenie povrchu bazéna
V2: Použitie vysávača na čistenie dna bazéna

 POKYNY NA ÚDRŽBU

Pri čistení a údržbe postupujte podľa zobrazených krokov v zadnej časti návodu. Výkresy slúžia len na ilustračné účely. Nemusia zodpovedať 
skutočnému výrobku. Nie sú v skutočnej mierke.

Kompatibilné s
Okrúhle bazény – s priemerom do 7,32 m (24') (vrátane oválnych oceľových stien bazénov Bestway®)
Obdĺžnikové bazény – až 9,56 m (31'4") na dĺžku
Oválne bazény – až 7,92 m (26') na dĺžku

Nekompatibilné s
Bazény Bestway s oceľovými oválnymi stenami alebo akýkoľvek iný bazén s plochým dnom

Robot sa zastaví, ak sa vyskytne niektorá z nasledujúcich situácií:
Na vnútornej podložke na dne bazéna sú záhyby
Bazén bol inštalovaný na nerovnomernom, nevyrovnanom alebo hrboľatom teréne

DÔLEŽITÉ UPOZORNENIE: Na optimalizovanie výkonu robota vypnite filtračný systém. Prúd vody vytvorený filtračným systémom ohrozí 
typické funkcie robota.
Používajte iba pôvodný elektrický kábel na nabíjanie.
Pred nabíjaním sa uistite, že nabíjací port je čistý a suchý.
Pred nabíjaním sa uistite, že je robot vypnutý otočením gombíka do polohy vypnuté.
Pred prvým použitím robot úplne nabite (približne 3 – 4 hodiny).
Odstráňte rebrík do bazéna, hladinový zberač nečistôt a iné plávajúce predmety z bazéna, pretože môžu brániť pohybu robota.
Ak máte bazén so slanou vodou, pred umiestnením robota do vody sa uistite, že je všetka soľ rozpustená.
Ak má dno veľké množstvo nečistôt, odporúča sa vyprázdniť kôš po 10 minútach používania, aby sa optimalizoval výkon robota.
Motor sa automaticky spustí 10 sekúnd po úplnom ponorení robota. To umožňuje, aby robot mohol plynulo klesnúť na dno bazéna a vyhnúť sa 
pritom prevráteniu.
Robot sa každé 3 minúty zastaví na 10 sekúnd, aby sa otočil, čo pomáha s trajektóriou pohybu.
DÔLEŽITÉ UPOZORNENIE: Ak robot nebude úplne nabitý ani po 7 hodinách, opatrne odstráňte všetky usadeniny z nabíjacieho portu robota a 
konektora elektrického nabíjacieho kábla brúsnym papierom, ako vidno v krokoch 6a a 6b.

Kontrolka napájania

-
-
-

-

-
-
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Žiadne svetlo

Zelené svetlo

Blikajúce zelené svetlo

Blikajúce červené svetlo

Blikajúce zelené a červené svetlo

Ikony

Vypínač je vypnutý
Batéria je vybitá

Robot normálne pracuje v bazéne
Nabíjanie je dokončené

Spínač je zapnutý, ale robot nie je vo vode

Robot sa nabíja
Batéria sa vybije do 2 minút

Filtračné sitko nie je správne nainštalované

1-hodinový pracovný cyklus
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POZNÁMKA: Robot bude po úplnom nabití pracovať až 120 minút.

Užitočný tip:

V1: Použitie hladinového zberača nečistôt na čistenie povrchu bazéna

3. krok: Pri používaní robota v okrúhlych oceľových bazénoch Bestway® si najskôr prečítajte príručku bazéna, aby ste sa uistili, že je bazén 
naplnený vodou správne podľa pokynov.

4. krok: Držte ho tam 10 – 15 sekúnd alebo kým voda z nádoby na nečistoty nevytečie, potom ho vyberte z vody.
POZNÁMKA: Vyberte robot z vody tak, že ho uchopíte za stredné otvory. Neklaďte ho na zem hore dnom, pretože výrobok by sa mohol poškodiť.

V2: Použitie vysávača na čistenie dna bazéna

3. krok: Podľa potreby upravte uhol koliesok na spodnej strane vysávacieho nadstavca.
Užitočný tip: Tieto nastavenia slúžia ako referencia pre rôzne tvary nadzemných bazénov a môžete ich upraviť, ak nie je možné dosiahnuť určité 
oblasti.

5. krok: Správna prevádzka sa dosiahne zdvihnutím rukoväti a ponorením robota do vody. Nechytajte predný ani zadný nárazník. Ak niektorý z 
nárazníkov spadne, musíte ho znovu pripevniť, aby ste mohli pokračovať.

ÚDRŽBA

2. krok: Na zdvihnutie robota na hladinu vody použite súpravu na jeho vytiahnutie. Držte ho tam 10 – 15 sekúnd alebo kým voda z nádoby na 
nečistoty nevytečie, potom ho vyberte z vody.

POKYNY NA USKLADNENIE
Batéria sa počas skladovania vybíja. Pred uskladnením sa uistite, že je úplne nabitý.
S cieľom optimalizovať výkon batérie, keď sa robot nepoužíva, je potrebné ho nabíjať aspoň raz za dva mesiace.
Odpojte nabíjačku zo zásuvky elektrickej siete a potom odpojte nabíjací kábel od nabíjačky a robota.
Odpojte príslušenstvo od robota. Ak je to nutné, opláchnite robot a príslušenstvo čistou vodou. NEPOUŽÍVAJTE čistiaci prostriedok.
Pred uskladnením, vypustite vodu z robota.
Na čistenie a sušenie robota a jeho príslušenstva použite navlhčenú handričku.
Produkt skladujte na suchom mieste s miernou teplotou medzi 10 ºC/50 ºF a 38 ºC/100 ºF.
POZNÁMKA: Vyššia teplota počas skladovania môže skrátiť životnosť batérie.

RIEŠENIE PROBLÉMOV
PROBLÉM Pravdepodobná príčina Riešenie

Robot nezachytáva nečistoty, alebo 
sa pohybuje pomaly alebo sa vôbec 
nepohybuje.

Úroveň nabitia batérie je nízka. Nabite robota.

Priestor na nečistoty je plný alebo je 
zanesené sitko na nečistoty.

Vyčistite priehradku na nečistoty 
alebo sieťku na nečistoty.

Obežné koleso je zaseknuté alebo 
zlomené.

Ak potrebujete pomoc, pozrite si 
sekciu podpory na našej webovej 
stránke bestwaycorp.com/support.

Robot sa prestane pohybovať, ale 
otočná hlava sa stále otáča.

Priestor na nečistoty je plný alebo je 
zanesené sitko na nečistoty.

Vyčistite priehradku na nečistoty 
alebo sieťku na nečistoty.

Robot je zaseknutý nečistotami na 
dne.

Skontrolujte a odstráňte všetky 
nečistoty.

2-hodinový pracovný cyklus

Off (Vypnuté)
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Otočná hlava nefunguje.

Otočná hlava je zaseknutá.

Skontrolujte a odstráňte všetky 
nečistoty, ktoré sú zachytené pod 
otočnou hlavou alebo rotujúcou 
hlavou robota.

Klapka je zaseknutá.
Skontrolujte a odstráňte všetky 
nečistoty, ktoré bránia pohybu klapky.

Otočná hlava už nefunguje.
Ak potrebujete pomoc, pozrite si 
sekciu podpory na našej webovej 
stránke bestwaycorp.com/support.

Robot pracuje okolo steny bazéna a 
nedokáže pokryť plochu celého 
bazéna.

Nesprávna poloha nastavenia 
blokovania.

Pri správnom nastavovaní uhla 
kolieska postupujte podľa 3. kroku 
funkcie Dno bazéna.

Robot sa nenabíja.

Nabíjačka je zanesená nečistotami.

Pred nabíjaním vyčistite a vysušte 
port. Ak je nabíjanie pomalé, 
pomocou brúsneho papiera jemne 
odstráňte koróziu, ako je uvedené v 
kroku 6a a 6b.

Nabíjačka nefunguje.

Skontrolujte, či nie je poškodený 
nabíjací kábel a/alebo adaptér. Ak je 
nabíjací kábel a/alebo adaptér 
poškodený, vyhľadajte si informácie 
v časti podpory na našej webovej 
stránke: bestwaycorp.com/support.

Batéria je poškodená.
Ak potrebujete pomoc, pozrite si 
sekciu podpory na našej webovej 
stránke bestwaycorp.com/support.

Robot sa nabíja viac ako 7 hodín, 
ale nie je úplne nabitý.

Medzi robotom a nabíjačkou je slabý 
kontakt.

Pred nabíjaním vyčistite a vysušte 
port. Ak je nabíjanie pomalé, 
pomocou brúsneho papiera jemne 
odstráňte koróziu, ako je uvedené v 
kroku 6a a 6b.

Robot sa zastaví pri vstupe a 
výstupe z bazéna.

Filtračný systém pripojený k bazénu 
nie je vypnutý, čo ovplyvňuje výkon 
robota počas prevádzky.

Vypnite filtračný systém.

Robot sa zastaví na okraji bazéna.
Priestor na zachytávanie nečistôt je 
plný.

Vyčistite priestor na zachytávanie 
nečistôt.

Robot neparkuje pozdĺž steny 
bazéna.

Sito na nečistoty je zanesené. Vyčistite sito na nečistoty.

Robot narazil pod vodou na 
prekážku, ktorá spôsobila zmenu 
smeru.

Vyhlaďte dno bazéna alebo 
odstráňte všetky prekážky.

Spínač vnútri robota pre túto funkciu 
je poškodený.

Ak potrebujete pomoc, pozrite si 
sekciu podpory na našej webovej 
stránke bestwaycorp.com/support.

ZÁRUČNÉ PODMIENKY
Podporu a registráciu produktu nájdete na stránke bestwaycorp.com/support.
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 NABÍJANIE
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V1: Použitie hladinového zberača nečistôt na čistenie povrchu bazéna
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V2: Použitie vysávača na čistenie dna bazéna
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 ÚDRŽBA
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